











  

  

  







  

















VOCABULAIRE PORTUGAIS


Dictionnaire thématique 

pour l'autoformation
 










•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés










•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue










•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé










•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation










•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire















Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 5000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 155 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.




Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.




Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.






ABRÉVIATIONS


employées dans ce livre
 








adj



 - 



adjectif








adv



 - 



adverbe








anim.



 - 



animé








dénombr.



 - 



dénombrable








etc.



 - 



et cetera








f



 - 



féminin








f pl



 - 



féminin pluriel








fam.



 - 



familiar








form.



 - 



formal








inanim.



 - 



inanimé








indénombr.



 - 



indénombrable








m



 - 



masculin








m pl



 - 



masculin pluriel








m, f



 - 



masculin, féminin








pl



 - 



pluriel








qch



 - 



quelque chose








qn



 - 



quelqu'un








sing.



 - 



singulier








v aux



 - 



verbe auxiliaire








v imp



 - 



verbe impersonnel








vi



 - 



verbe intransitif








vi, vt



 - 



verbe intransitif, transitif








vp



 - 



verbe pronominal    








vt



 - 



verbe transitif




















GUIDE DE PRONONCIATION









lettre



Exemple en portugais



Alphabet phonétique T&P



Exemple en français














 



a



patinadora



[a]



classe





ã



capitão



[ɑ̃]



dentiste





b



cabriolé



[b]



bureau





c2



contador



[k]



bocal





c3



injector



[s] silent



[s] silent





c4



ambulância



[s]



syndicat





ç



comemoração



[s]



syndicat





ch



champanha



[ʃ]



chariot





d



diário



[d]



document





e



expressão



[ɛ], [ɛ:]



arène





e



grau científico



[e]



équipe





f



fonética



[f]



formule





g5



língua



[g]



gris





g6



estrangeiro



[ʒ]



jeunesse





gu7



fogueiro



[g]



gris





h8



hélice



[h] silent



hôtel





i9



bandeira



[i]



stylo





i10



sino



[i]



stylo





j



juntos



[ʒ]



jeunesse





k11



empresa-broker



[k]



bocal





l



bolsa



[l]



vélo





lh



escolher



[ʎ]



souliers





m12



menu



[m]



minéral





m13



passagem



[ŋ]



parking





n



piscina



[n]



ananas





nh



desenho



[ɲ]



canyon





o14



escola de negócios



[o], [ɔ]



normal





o15



ciclismo



[u]



boulevard





p



prato



[p]



panama





qu16



qualidade da imagem



[kv]



coiffeur





qu17



querosene



[k]



bocal





r



forno



[r]



racine





s18



sereia



[s]



syndicat





ss



passado



[s]



syndicat





s19



explosivo



[z]



gazeuse





s20



rede de lojas



[ʃ]



chariot





t



tordo



[t]



tennis





u



truta



[u]



boulevard





v



voar



[v]



rivière





w22



cow-boy



[u]



boulevard





x23



bruxa



[ʃ]



chariot





x24



exercício



[gz]



examiner





y



display



[j]



maillot





z25



amizade



[z]



gazeuse





z26



giz



[ʃ]



chariot





b1



acabar



[β]



portugais - sábado, espagnol - lava





v21



savana



[β]



portugais - sábado, espagnol - lava





e



nove



[ə]



record





r



resto



[ʁ]



mariage











Combinaisons de lettres




 



ia



embraiagem



[ja]



caviar





io27



estado-maior



[jɔ]



pavillon





io28



arroio



[ju]



voyou





io29



aniversário



[ju]



voyou





iu



ciumento



[ju]



voyou





un, um



fungo, algum



[ʊn]



toundra





in, im



cinco, sim



[ĩ]



litige





en, em



cento, sempre



[ə̃]



musicien
















Remarques









2 devant a, o, u et les consonnes






3 devant b, d, p, t






4 devant e, i






5 devant a, o, u et les consonnes






6 devant e, i






7 devant e, i






8 en début de mot






9 non accentué entre une voyelle et une consonne






10 ailleurs






11 uniquement dans les mots d'origine étrangère






12 devant les voyelles et b, p






13 devant les consonnes et dans em, im






14 accentué






15 non accentué, devant a, e et dans do, dos, o, os






16 devant a, o et ü






17 devant e et i






18 en début de mot






19 entre des voyelles






20 en fin de mot






22 uniquement dans les mots d'origine étrangère






23 entre des voyelles






24 dans -ex devant une voyelle






25 entre des voyelles






26 en fin de mot






27 accentué, après des voyelles






28 non accentué, après des voyelles






29 non accentué, après des consonnes






1 généralement entre des voyelles 






21 généralement entre des voyelles     






 






 










CONCEPTS DE BASE





CONCEPTS DE BASE. PARTIE 1
 






1. Les pronoms












je



eu



[′ɛu]








tu



tu



[tu]













il



ele



[′ɛlə]








elle



ela



[′ɛla]













nous



nós



[nɔʃ]








vous



vós



[vɔʃ]








ils



eles



[′ɛlɛʃ]








elles



elas



[′ɛlaʃ]

















2. Adresser des vœux. Se dire bonjour. Se dire au revoir












Bonjour! (fam.)



Olá!



[ɔ′la]








Bonjour! (form.)



Bom dia!



[bɔm ′dia]








Bonjour! (le matin)



Bom dia!



[bɔm ′dia]








Bonjour! (après-midi)



Boa tarde!



[′bɔa ′tardɛ]








Bonsoir!



Boa noite!



[′bɔa ′nɔjtɛ]













dire bonjour



cumprimentar (vt)



[kumprimɛn′tar]








Salut!



Olá!



[ɔ′la]








salut (m)



saudação (f)



[sauda′sau]








saluer (vt)



saudar (vt)



[sau′dar]








Comment ça va?



Como vai?



[′kɔmu vaj]








Quoi de neuf?



O que há de novo?



[u kə a də ′nɔβu]













Au revoir!



Até à vista!



[a′tə a ′βıʃta]








À bientôt!



Até logo!



[a′tə ′lɔgu]








Adieu! (fam.)



Adeus!



[a′dɛuʃ]








Adieu! (form.)



Adeus!



[a′dɛuʃ]








dire au revoir



despedir-se (vp)



[dɛʃpɛ′dirsə]








Salut!



Até breve!



[a′tə ′brɛβɛ]













Merci!



Obrigado! -a!



[ubri′gadu] / [ a]








Merci beaucoup!



Muito obrigado! -a!



[mujt ubri′gadu] / [ a]








Je vous en prie



De nada



[də ′nada]








Il n'y a pas de quoi



Não há o que agradecer



[′nɔu a u′kə agradɛ′sɛr]








Pas de quoi



De nada



[də ′nada]













Excuse-moi!



Desculpa!



[dɛʃ′kulpa]








Excusez-moi!



Desculpe!



[dɛʃ′kulpɛ]








excuser (vt)



desculpar (vt)



[dɛʃkul′par]













s'excuser (vp)



desculpar-se (vp)



[dɛʃkul′parsə]








Mes excuses



Minhas desculpas



[′miɲʲaʃ deʃ′kulpaʃ]








Pardonnez-moi!



Perdão!



[pɛr′dau]








pardonner (vt)



perdoar (vt)



[pɛrdu′ar]













s'il vous plaît



por favor



[pur fa′βɔr]








N'oubliez pas!



Não esqueça!



[′nau iʃ′kɛsa]













Bien sûr!



Certamente!



[sɛrta′mɛntɛ]








Bien sûr que non!



Claro que não!



[′klaru kə ′nau]








D'accord!



De acordo!



[də a′kɔrdu]








Ça suffit!



Basta!



[′baʃta]

















3. Comment s'adresser à quelqu'un












Monsieur



Senhor



[sɛ′ɲʲɔr]








Madame



Senhora



[sɛ′ɲʲɔra]








Mademoiselle



Menina



[mɛ′nina]








Jeune homme



Rapaz



[ʁa′paʃ]








Petit garçon



Menino



[mɛ′ninu]








Petite fille



Menina



[mɛ′nina]

















4. Les nombres cardinaux. Partie 1












zéro



zero



[′zɛru]








un



um



[uɱ]








deux



dois



[dɔjʃ]








trois



três



[trɛʃ]








quatre



quatro



[ku′atru]













cinq



cinco



[′siŋku]








six



seis



[′sɛiʃ]








sept



sete



[′sɛtə]








huit



oito



[′ɔjtu]








neuf



nove



[′nɔvə]













dix



dez



[dɛʃ]








onze



onze



[′ɔnzə]








douze



doze



[′dɔzə]








treize



treze



[′trɛzə]








quatorze



catorze



[ka′tɔrzə]













quinze



quinze



[′kinzə]








seize



dezasseis



[dɛza′sɛiʃ]








dix-sept



dezassete



[dɛza′sɛtə]








dix-huit



dezoito



[dɛ′zɔjtu]








dix-neuf



dezanove



[dɛza′nɔvə]













vingt



vinte



[′wintə]








vingt et un



vinte e um



[′wintə i uɱ]








vingt-deux



vinte e dois



[′wintə i ′dɔjʃ]








vingt-trois



vinte e três



[′wintə i trɛʃ]













trente



trinta



[′trinta]








trente et un



trinta e um



[′trinta i um]








trente-deux



trinta e dois



[′trinta i dɔjʃ]








trente-trois



trinta e três



[′trinta i trɛʃ]













quarante



quarenta



[kua′rɛnta]








quarante et un



quarenta e um



[kua′rɛnta i uɱ]








quarante-deux



quarenta e dois



[kua′rɛnta i dɔjʃ]








quarante-trois



quarenta e três



[kua′rɛnta i trɛʃ]













cinquante



cinquenta



[siŋku′ɛnta]








cinquante et un



cinquenta e um



[siŋku′ɛnta i uɱ]








cinquante-deux



cinquenta e dois



[siŋku′ɛnta i dɔjʃ]








cinquante-trois



cinquenta e três



[siŋku′ɛnta i trɛʃ]













soixante



sessenta



[sɛ′sɛnta]








soixante et un



sessenta e um



[sɛ′sɛnta i uɱ]








soixante-deux



sessenta e dois



[sɛ′sɛnta i dɔjʃ]








soixante-trois



sessenta e três



[sɛ′sɛnta i trɛʃ]













soixante-dix



setenta



[sɛ′tɛnta]








soixante et onze



setenta e um



[sɛ′tɛnta i uɱ]








soixante-douze



setenta e dois



[sɛ′tɛnta i dɔjʃ]








soixante-treize



setenta e três



[sɛ′tɛnta i trɛʃ]













quatre-vingts



oitenta



[ɔj′tɛnta]








quatre-vingt et un



oitenta e um



[ɔj′tɛnta i uɱ]








quatre-vingt deux



oitenta e dois



[ɔj′tɛnta i dɔjʃ]








quatre-vingt trois



oitenta e três



[ɔj′tɛnta i trɛʃ]













quatre-vingt-dix



noventa



[nɔ′βɛnta]








quatre-vingt et onze



noventa e um



[nɔ′βɛnta i uɱ]








quatre-vingt-douze



noventa e dois



[nɔ′βɛnta i dɔjʃ]








quatre-vingt-treize



noventa e três



[nɔ′βɛnta i trɛʃ]

















5. Les nombres cardinaux. Partie 2












cent



cem



[sɛɱ]








deux cents



duzentos



[du′zɛntuʃ]








trois cents



trezentos



[trɛ′zɛntuʃ]








quatre cents



quatrocentos



[kuatru′sɛntuʃ]








cinq cents



quinhentos



[ki′ɲjentuʃ]













six cents



seiscentos



[sɛi′ʃɛntuʃ]








sept cents



setecentos



[sɛtɛ′sɛntuʃ]








huit cents



oitocentos



[ɔjtu′sɛntuʃ]








neuf cents



novecentos



[nɔvɛ′sɛntuʃ]













mille



mil



[mil]








deux mille



dois mil



[dɔjʃ mil]








trois mille



três mil



[trɛʃ mil]








dix mille



dez mil



[dɛʃ mil]








cent mille



cem mil



[sɛɱ mil]








million (m)



milhão (m)



[mi′ʎʲau]








milliard (m)



bilhão (m)



[bi′ʎʲau]

















6. Les nombres ordinaux












premier



primeiro



[pri′mɛjru]








deuxième



segundo



[sɛ′gundu]








troisième



terceiro



[tɛr′sɛjru]








quatrième



quarto



[ku′artu]








cinquième



quinto



[′kintu]













sixième



sexto



[′sɛʃtu]








septième



sétimo



[′sɛtimu]








huitième



oitavo



[ɔj′taβu]








neuvième



nono



[′nɔnu]








dixième



décimo



[′dɛsimu]

















7. Les nombres. Fractions












fraction (f)



fração (f)



[frak′sau]








un demi



um meio



[uɱ ′mɛju]








un tiers



um terço



[uɱ ′tɛrsu]








un quart



um quarto



[uɱ ku′artu]













un huitième



um oitavo



[uɱ uj′taβu]








un dixième



um décimo



[uɱ ′dɛsimu]








deux tiers



dois terços



[dɔjʃ tɛrsuʃ]








trois quarts



três quartos



[trɛʃ ku′artuʃ]

















8. Les nombres. Opérations mathématiques












soustraction (f)



subtração (f)



[subtra′sau]








soustraire (vt)



subtrair (vi, vt)



[subtra′ir]








division (f)



divisão (f)



[diwi′zau]








diviser (vt)



dividir (vt)



[diwi′dir]













addition (f)



adição (f)



[adi′sau]








additionner (vt)



adicionar (vt)



[adisʲu′nar]








ajouter (vt)



adicionar (vt)



[adisʲu′nar]








multiplication (f)



multiplicação (f)



[multiplika′sau]








multiplier (vt)



multiplicar (vt)



[multipli′kar]

















9. Les nombres. Divers












chiffre (m)



algarismo (m)



[alga′riʒmu]








nombre (m)



número (m)



[′numɛru]








adjectif (m) numéral



numeral (m)



[numɛ′ral]








moins (m)



menos (m)



[′mɛnuʃ]








plus (m)



mais (m)



[′maiʃ]








formule (f)



fórmula (f)



[′fɔrmula]













calcul (m)



cálculo (m)



[′kalkulu]








calculer (vt)



contar (vt)



[kun′tar]








compter (vt)



calcular (vi)



[kalku′lar]








comparer (vt)



comparar (vt)



[kumpa′rar]













Combien?



Quanto?



[ku′antu]








somme (f)



total (m)



[tu′tal]








total (m)



resultado (m)



[ʁɛzul′tadu]








reste (m)



resto (m)



[′ʁɛʃtu]













quelques …



alguns …



[al′guŋʃ]








reste (m)



resto (m)



[′ʁɛʃtu]








un et demi



um e meio



[uɱ i ′mɛju]








douzaine (f)



dúzia (f)



[du′zia]













en deux



ao meio



[au ′mɛju]








en parties égales



em partes iguais



[ɛɱ ′partɛʃ igu′aiʃ]








moitié (f)



metade (f)



[mɛ′tadə]








fois (f)



vez (f)



[vɛʃ]

















10. Les verbes les plus importants. Partie 1












accepter (usage absolu)



concordar (vt)



[kuŋkɔr′dar]








aider (vt)



ajudar (vt)



[aʒu′dar]








aimer (vt)



amar (vt)



[a′mar]








aller (à pied)



ir (vi)



[ir]








apercevoir (vt)



perceber (vt)



[pɛrsɛ′bɛr]








appartenir à …



pertencer (vt)



[pɛrtɛn′sɛr]








appeler (au secours)



chamar (vt)



[ʃa′mar]













attendre (vt)



esperar (vi, vt)



[ɛʃpɛ′rar]








attraper (vt)



pegar (vt)



[pɛ′gar]








avertir (vt)



advertir (vt)



[advɛr′tir]













avoir (vt)



ter (vt)



[tɛr]








avoir confiance



confiar (vt)



[kun′fʲar]








avoir faim



ter fome



[tɛr ′fɔmə]








avoir peur



temer (vt)



[tɛ′mɛr]








avoir soif



ter sede



[tɛr ′sɛdə]













cacher (vt)



esconder (vt)



[ɛʃkun′dɛr]








casser (briser)



quebrar (vt)



[kɛb′rar]








cesser (vt)



cessar (vt)



[sɛ′sar]








changer (vt)



modificar, mudar (vt)



[mudifi′kar], [mu′dar]








chasser (vi, vt)



caçar (vi)



[ka′sar]








chercher (vt)



buscar … (vt)



[buʃ′kar]








choisir (vt)



escolher (vt)



[ɛʃku′ʎjer]













commander (vt)



pedir (vi)



[pɛ′dir]








commencer (vt)



começar (vt)



[kumɛ′sar]








comparer (vt)



comparar (vt)



[kumpa′rar]








comprendre (vt)



compreender (vt)



[kumprɛ:n′dɛr]








compter (dénombrer)



calcular (vt)



[kalku′lar]








compter sur …



contar com ...



[kun′tar kɔm]













confondre (vt)



confundir (vt)



[kunfun′dir]








connaître qn



conhecer (vt)



[kuɲʲɛ′sɛr]








conseiller (vt)



aconselhar (vt)



[akunsɛ′ʎʲar]








continuer (vt)



continuar (vt)



[kuntinu′ar]








contrôler (vt)



controlar (vt)



[kuntru′lar]













courir (vt)



correr (vi)



[ku′ʁɛr]








coûter (vi, vt)



custar (vt)



[kuʃ′tar]








créer (vt)



criar (vt)



[kri′ar]








creuser (vt)



cavar (vt)



[ka′βar]








crier (vi, vt)



gritar (vi)



[gri′tar]

















11. Les verbes les plus importants. Partie 2












décorer (vt)



decorar (vt)



[dɛku′rar]








défendre (vt)



defender (vt)



[dɛfɛn′dɛr]








déjeuner (vi)



almoçar (vi)



[almu′sar]








demander (de faire qch)



pedir (vt)



[pɛ′dir]








demander (l'heure etc.)



perguntar (vt)



[pɛrgun′tar]








descendre (vi)



descer (vi, vt)



[dɛʃ′sɛr]








deviner (vt)



adivinhar (vt)



[adiwi′ɲʲar]













dîner (vi)



jantar (vi)



[ʒan′tar]








dire (vt)



dizer (vt)



[di′zɛr]








diriger (~ une usine)



dirigir (vt)



[diri′ʒir]








discuter (vt)



discutir (vt)



[diʃku′tir]








donner (vt)



dar (vt)



[dar]








douter (vt)



duvidar (de …)



[duwi′dar də]













écrire (vt)



escrever (vt)



[ɛʃkrɛ′vɛr]








entendre (vt)



ouvir (vt)



[ɔ′βır]








entrer (vi)



entrar (vi)



[ɛnt′rar]








envoyer (vt)



enviar (vt)



[ɛnwi′ar]








espérer (vi)



esperar (vt)



[ɛʃpɛ′rar]








essayer (vt)



tentar (vt)



[tɛn′tar]













être nécessaire



ser necessário



[sɛr nɛsɛ′sariu]








être pressé



apressar-se (vp)



[aprɛ′sarsə]













étudier (vt)



estudar (vt)



[ɛʃtu′dar]








exiger (vt)



exigir (vt)



[ɛzi′ʒir]








exister (vi)



existir (vi)



[ɛziʃ′tir]








expliquer (vt)



explicar (vt)



[ɛʃpli′kar]













faire (vt)



fazer (vt)



[fa′zɛr]








faire allusion



insinuar (vi)



[insinu′ar]








faire tomber



deixar cair (vt)



[dɛj′ʃar ka′ir]








finir (vt)



terminar (vt)



[tɛrmi′nar]













garder (vt)



guardar (vt)



[guar′dar]








gronder (vt)



repreender (vt)



[ʁɛprɛ:n′dɛr]

















12. Les verbes les plus importants. Partie 3












informer (vt)



informar (vt)



[infur′mar]








insister (vi)



insistir (vi)



[insiʃ′tir]








insulter (vt)



insultar (vt)



[insul′tar]








inviter (vt)



convidar (vt)



[kunwi′dar]








jouer (vt)



brincar, jogar (vi, vt)



[bri′ŋkar], [ʒu′gar]













libérer (ville etc.)



libertar (vt)



[libɛr′tar]








lire (vi, vt)



ler (vt)



[ler]








louer (prendre en location)



alugar (vt)



[alu′gar]













manquer (~ la classe)



perder (vt)



[pɛr′dɛr]








menacer (vt)



ameaçar (vt)



[amɛa′sar]








mentionner (vt)



mencionar (vt)



[mɛnsʲu′nar]








montrer (vt)



mostrar (vt)



[muʃt′rar]








nager (vi)



nadar (vi)



[na′dar]








noter (écrire)



anotar (vt)



[anu′tar]













objecter (vt)



objetar (vt)



[ɔbʒɛ′tar]








observer (vt)



observar (vt)



[ubsɛr′var]








ordonner (vt)



ordenar (vt)



[urdɛ′nar]








oublier (vt)



esquecer (vi)



[ɛʃkɛ′sɛr]








ouvrir (vt)



abrir (vt)



[ab′rir]













pardonner (vt)



perdoar (vt)



[pɛrdu′ar]








parler (vi)



falar (vi)



[fa′lar]








participer à …



participar (vi)



[partisi′par]








payer (régler)



pagar (vt)



[pa′gar]













penser (vt)



pensar (vt)



[pen′sar]








permettre (vt)



permitir (vt)



[pɛrmi′tir]








plaire à …



gostar (vt)



[guʃ′tar]








plaisanter (vi)



fazer piada, brincar



[fa′zɛr pi′ada], [bri′ŋkar]








planifier (vt)



fazer um plano



[fa′zɛr uɱ ′planu]








pleurer (vi)



chorar (vi)



[ʃu′rar]













posséder (vt)



possuir (vt)



[pusu′ir]








pouvoir



poder



[pu′dɛr]













préférer (vt)



preferir (vt)



[prɛfɛ′rir]








prendre (vt)



tomar (vt)



[tu′mar]








prendre le petit déjeuner



tomar o pequeno-almoço



[tu′mar u pɛ′kɛnu al′mɔsu]








préparer (le dîner)



preparar (vt)



[prɛpa′rar]








prévoir (vt)



prever (vt)



[prɛ′vɛr]








prier (vt)



rezar, orar (vi)



[ʁɛ′zar], [u′rar]













promettre (vt)



prometer (vt)



[prumɛ′tɛr]








prononcer (vt)



pronunciar (vt)



[prununsi′ar]








proposer (vt)



propor (vt)



[pru′pɔr]








punir (vt)



punir (vt)



[pu′nir]
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recommander (vt)



recomendar (vt)



[ʁɛkumɛn′dar]








refuser (vt)



recusar (vt)



[ʁɛku′zar]








regretter (vt)



lamentar (vt)



[lamɛn′tar]








répéter (vt)



repetir (vt)



[ʁɛpɛ′tir]








répondre (vi, vt)



responder (vt)



[ʁɛʃpun′dɛr]








réserver (vt)



reservar (vt)



[ʁɛzɛr′var]








réunir (regrouper)



juntar (vt)



[ʒun′tar]








rire (vi)



rir (vi)



[ʁir]













s'arrêter (vp)



parar-se (vp)



[pa′rarsə]








s'asseoir (vp)



sentar-se (vp)



[sɛn′tarsə]








sauver (vt)



salvar (vt)



[sal′var]








savoir qch



saber (vt)



[sa′βɛr]













se baigner (vp)



banhar-se (vp)



[ba′ɲʲarsə]








se plaindre (vp)



queixar-se (vp)



[kɛj′ʃarsə]








se taire (vp)



guardar silêncio



[guar′dar si′lɛnsiu]








se tromper (vp)



fazer um erro



[fa′zɛr uɱ ′ɛʁu]








se vanter (vp)



jactar-se (vp)



[ʒa′tarsə]








s'étonner (vp)



ser surpreendido



[sɛr surprɛ:n′didu]








s'excuser (vp)



desculpar-se (vp)



[dɛʃkul′parsə]













signer (vt)



assinar (vt)



[asi′nar]








signifier (vt)



significar (vt)



[signifi′kar]








s'intéresser à …



interessar-se (vp)



[intɛrɛ′sarsə]








sortir (aller dehors)



sair (vi)



[sa′ir]








sourire (vi)



sorrir (vi)



[su′ʁir]








sous-estimer (vt)



subestimar (vt)



[subɛʃti′mar]








suivre … (vt)



ir atrás (de …)



[ir at′raʃ də]













tirer (vi, vt)



disparar (vi)



[diʃpa′rar]








tomber (vi)



cair (vi)



[ka′ir]








toucher (avec les mains)



tocar (vt)



[tu′kar]








tourner (~ à gauche)



virar (vi)



[wi′rar]













traduire (vt)



traduzir (vt)



[tradu′zir]








travailler (vi)



trabalhar (vi)



[traba′ʎʲar]








tromper (vt)



enganar (vt)



[ɛŋa′nar]








trouver (vt)



encontrar (vt)



[ɛŋkunt′rar]








tuer (vt)



matar, assassinar (vt)



[matar], [asasi′nar]













vendre (vt)



vender (vt)



[vɛn′dɛr]








venir (vi)



chegar (vi)



[ʃɛ′gar]








voir (vt)



ver (vi)



[vɛr]








voler (avion, oiseau)



voar (vi)



[vu′ar]








voler (vt)



roubar (vt)



[ʁɔ′βar]








vouloir



querer (vt)



[kɛ′rɛr]

















14. Les couleurs












couleur (f)



cor (f)



[kɔr]








teinte (f)



matiz (m)



[ma′tiʃ]








ton (m)



tom (m)



[tɔm]








arc-en-ciel (m)



arco-íris (m)



[′arku ′iriʃ]













blanc



branco



[′braŋku]








noir



preto



[′prɛtu]








gris



cinzento



[sin′zɛntu]













vert



verde



[′vɛrdə]








jaune



amarelo



[ama′rɛlu]








rouge



vermelho



[vɛr′mɛʎʲu]













bleu



azul



[a′zul]








bleu clair



azul claro



[a′zul ′klaru]








rose



rosa



[′ʁɔza]








orange



alaranjado



[alaran′ʒadu]








violet



violeta



[wiu′lɛta]








brun



castanho



[kaʃ′taɲʲu]













d'or



dourado



[dɔ′radu]








argenté



argênteo



[ar′ʒɛntɛu]













beige



bege



[′bɛʒə]








crème



creme



[′krɛmə]








turquoise



azul turquesa



[a′zul tur′kɛza]








cerise



vermelho cereja



[wer′mɛʎʲu sɛ′rɛʒa]








lilas



lilás



[li′laʃ]








framboise



carmesim



[karmɛ′ziɱ]













clair



claro



[′klaru]








foncé



escuro



[ɛʃ′kuru]








vif



vivo



[′wiβu]













de couleur



de cor



[də kɔr]








en couleurs



a cores



[a ′kɔrɛʃ]








noir et blanc



preto-branco



[′prɛtu ′braŋku]








monochrome



de uma só cor



[də uma sɔ kɔr]








multicolore



multicor



[multi′kɔr]

















15. Les questions












Qui?



Quem?



[kɛɱ]








Quoi?



Que?



[kɛ]








Où?



Onde?



[′ɔndɛ]








Où? (~ vas-tu?)



Aonde?



[a′ɔndɛ]








D'où?



De onde?



[də ′ɔndɛ]








Quand?



Quando?



[ku′andu]








Pourquoi? (~ es-tu venu?)



Para que?



[′para kɛ]








Pourquoi? (~ t'es pâle?)



Porquê?



[pur′kɛ]













À quoi bon?



Para que?



[′para kɛ]








Comment?



Como?



[′kɔmu]








Quel? (à ~ prix?)



Qual?



[ku′al]








Lequel?



Qual?



[ku′al]













À qui? (pour qui?)



A quem?



[a kɛɱ]








De qui?



De quem?



[də kɛɱ]








De quoi?



De que?



[də kɛ]








Avec qui?



Com quem?



[kɔm kɛɱ]













Combien?



Quanto?



[ku′antu]








À qui? (~ est ce livre?)



De quem?



[də kɛɱ]

















16. Les prépositions












avec



com



[kɔm]








sans



sem



[sɛɱ]








à (aller ~…)



a



[a]








de (au sujet de)



sobre



[′sɔbrə]








avant



antes de



[′antɛʃ də]








devant



diante de



[di′antə də]













sous



sob, debaixo de …



[sɔb], [dɛ′baʃu də]








au-dessus (de …)



sobre



[′sɔbrə]








sur (dessus)



sobre



[′sɔbrə]








de (venir ~ Paris)



de



[də]








en (en bois etc.)



de



[də]













dans



dentro de



[′dɛntru də]








par dessus



por cima de …



[pur ′sima də]
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Où?



Onde?



[′ɔndɛ]








ici



aqui



[a′ki]








là-bas



lá



[la]













quelque part



algures



[al′gurɛʃ]








nulle part



nenhures



[nɛ′ɲʲurɛʃ]













près



ao lado de …



[au ′ladu də]








près de la fenêtre



junto à janela



[′ʒuntu a ʒa′nɛla]













Où? (~ vas-tu?)



Aonde?



[a′ɔndɛ]








ici



para cá



[′para ′ka]








là-bas



para lá



[′para la]








d'ici



daqui



[da′ki]








de là-bas



de lá



[də la]













près



perto



[′pɛrtu]








loin



longe



[′lɔnʒə]













à proximité



perto de …



[′pɛrtɔ də]








tout près



perto



[′pɛrtu]








pas loin



não longe



[′nau ′lɔnʒə]













gauche



esquerdo



[ɛʃ′kɛrdu]








à gauche (être ~)



à esquerda



[a ɛʃ′kɛrda]








à gauche (tournez ~)



à esquerda



[a ɛʃ′kɛrda]













droit



direito



[di′rɛjtu]








à droite (être ~)



à direita



[a di′rɛjta]








à droite (tournez ~)



à direita



[a di′rɛjta]













devant



em frente



[ɛɱ ′frɛntə]








de devant



da frente



[da ′frɛntə]








en avant



para frente



[′para ′frɛntə]













derrière



atrás



[at′raʃ]








par derrière



por trás



[pɔr ′traʃ]








en arrière



para trás



[′para ′traʃ]













milieu (m)



metade (f)



[mɛ′tadə]








au milieu



no meio



[nu ′mɛju]













à côté



de lado



[də ′ladu]








partout



em todo lugar



[ɛn ′tɔdɔ lu′gar]








autour



por todos os lados



[pur ′tɔduʃ uʃ ′laduʃ]













de l'intérieur



de dentro



[də ′dɛntru]








quelque part



a algum lugar



[a al′guɱ lu′gar]








tout droit



diretamente



[dirɛta′mɛntə]








en arrière



de volta



[də ′vɔlta]













de quelque part (n'import d'où)



de algum lugar



[də al′guɱ lu′gar]








de quelque part (on ne sait pas d'où)



não se sabe de onde



[′nau sə ′sabə də ′ɔndə]













premièrement



primeiro



[pri′mɛjru]








deuxièmement



em segundo lugar



[ɛɱ se′gundu lu′gar]








troisièmement



terceiro



[tɛr′sɛjru]













soudain



subitamente



[subita′mɛntə]








au début



inicialmente



[inisʲal′mɛntə]








pour la première fois



pela primeira vez



[′pɛla pri′mɛjra vɛʃ]








bien avant …



muito antes de …



[′mujtu ′antɛʃ də]








de nouveau



novamente



[nuva′mɛntə]








pour toujours



para sempre



[′para ′sɛmprə]













jamais



nunca



[′nuŋka]








encore



de novo



[də ′nɔβu]








maintenant



agora



[a′gɔra]








souvent



frequentemente



[frɛkuɛntɛ′mɛntə]








alors



então



[ɛn′tau]








d'urgence



urgentemente



[urʒɛntɛ′mɛntə]








d'habitude



habitualmente



[abitual′mɛntə]













à propos, ...



a propósito



[a pru′pɔzitu]








c'est possible



possivelmente



[pusivɛl′mɛntə]








probablement



provavelmente



[pruvavɛl′mɛntə]








peut-être



talvez



[tal′vɛʃ]








en plus, …



além disso, …



[a′lɛn ′disu]








c'est pourquoi …



por isso



[pur ′isu]








malgré …



apesar de …



[apɛ′zar də]








grâce à …



graças a …



[′grasaz a]













quoi



que



[kə]








que



que



[kə]








quelque chose (Il m'est arrivé ~)



algo



[′algu]








quelque chose (peut-on faire ~)



alguma coisa



[al′guma ′kɔjza]








rien



nada



[′nada]













qui



quem



[kɛɱ]








quelqu'un (on ne sait pas qui)



alguém



[al′gɛɱ]








quelqu'un (n'importe qui)



alguém



[al′gɛɱ]













personne



ninguém



[ni′ŋɛɲ]








nulle part



para parte alguma



[′para ′partə al′guma]








à personne



de ninguém



[də ni′ŋɛɱ]








à quelqu'un



de alguém



[də al′gɛɱ]













comme ça



assim



[a′siɱ]








également



também



[tam′bɛɱ]








aussi



também



[tam′bɛɱ]

















18. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 2












Pourquoi?



Porquê?



[pur′kɛ]








on ne sait pourquoi



não se sabe porque



[′nau sə ′sabə pur′kɛ]
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